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EuxapioToupue TTou €TMIAEEQTE UIO OUOKEUN TNG YKAMOG IZZY.

A (B4

AlaBAaoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XPHONG KAl KPOATAOTE TI§ OE
ao@aAéG onueio yia PEAAOVTIKA avagopd, padi ME TRV aTTOdEIEN
ayopdg, n omoia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdtw «Eyyinon
Kal E§utrnpérnon MeAatwvy).

* [1piv cuvdéoeTe TN oUOKEUN BEPaIwBEiTE OTI N TAON Tou PEUPATOC TNG
OUOKEUNG 0ag QVvTIOTOIXEl atmmoAuTa oTnv  TA0N TNG NAEKTPIKAG
EYKaATdoTaONG.

* 2TEVA ETITAPNON €ival atrapaitnTn éTaV JIKPA TTAIDIA 1] ATOUA UE EIDIKEG
QavAyKeG PpiokovTal KOvid OTn oOuokeury Otav €ival o€ AeiToupyia.
BeBaiwBeite 611 dev TTaiouV PE TO ECAPTAPATA ) TN CUCKEUN.

* H ouokeur) dev TTIPETTEI VA XPNOIYOTTIOIEITAI ATTO ATOPA ME EIDIKEG
QAVAYKES (CWMATIKES 1) dlavonTikES), TTaudId 1 dtoua TTou O dlabETouv
TNV ATTAITOUPEVN YVWON KAl EPTTEIRIA YIA TN XPHON TNG OUOKEUNG, XWPIG
TNV ETMITAPNON KATTOIOU TTPOCWTTOU TTOU YVWPICElI TOV TPOTTO AsiToupyiag
TNG CUOKEUNAG Kal Ba gival uTTeUBuvVOG yia TNV aCPAAEId TOUG.

* Mavra Bydadete To KAAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TTPIlA:

- 2.€ TTEPITITWON BUOAEITOUPYIAG.

- ANEOWG PETA TN XPON Kal EQOoOV eV ETTIOUUEITE TNV ETTAVAQPOPTION.
- 2€ TTEPITITWON TTOU OE XPNOIKOTIOIEITE TN CUOKEUN YIA HEYAAO XPOVIKO
d1doTNMA.

- Mpiv TNV TOTTOBETNON | APaipeon TWV ECOPTNNATWV.

- Mpiv otroiadnTTOTE dladIKACia KABapIoPOU.

* Mn XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN VIO OKOTTOUG TTEPA ATTO AUTOUG YIA TOUG
OTTOIOUG TTPOOPICETAl.

* Mn xpnoiyoTrolEiTE TN OUOKeUn o€ (wa. H cuokeun TTpoopileTal yia
xpron pévo og avlpwIToug.

* H ouokeun autr] TrpoopileTtal Jovo yia oikiak xpron. KaBe GAAn xprion
OKUPWVEI TNV €yyunon.

MNa Tnv amo@uyr TUXOV KIVOUVOU EYKAUMOTOG, TTUPKAYIAG,
nAekTpotrAngiag N TPAUPATIONOU, TTAVTA AKOAOUBEITE TIG TTAPAKATW



odnyieg:

* Mnv xpnOIPOTTOIEITE TN CUCKEUN OTAV KAVETE PTTAVIO.

* Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUR O€ YEPOG ATTO TO OTTOIO PTTOPE Va TTECEI
€UKOAQ | va TpanxTei yEoa o€ PTTavIEPQ.

* Mnv BuBileTe TN CUCOKEUNR KAl TO YOPTIOTH O€ VEPO I OTTOIOOATTOTE GAAO
uypo.

* [10T€ PuNV AQrVETE T CUOKEUN Xwpig eTTIBAEWn &Tav 0 QOPTIOTAG gival
OUVOEDEPEVOG OTNV TTPIC, EKTOG AV TN QOPTICETE.

* [1avTa atmroouvOEETE TO KAAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TIPia TTPIV TOV
KaBapIouo.

* [1oT€ PNV aQrveTe ekTEBEINEVN TN OUOKEUN O€ APETO NAIOKO QWG 1] O€
Bepuokpacieg Tavw atd 60°C.

* AIATNPEITE TO CWHPA TNG OUOKEUNG OTEYVO.

* EAéyxete katrd OlooTAuata TO KAAWDIO yia TuxXov @Bopéc. Mn
XPNOIMOTIOIEITE TN OUOKEUN €AV TO KOAWDIO €XEI UTTOOTEI POOPA 1] EXEI
uTTOOTEI BAGRN KATA OTTOI00ATTOTE TPOTTO. AV UTTOWIACTEITE OTI N CUCKEUN
Exel uttooTel BAGPN, ETOTPEWPTE TNV OTO KOVTIVOTEPO £EOUCIOOOTNHEVO
kKévTpo emiokeuwyv MMENPOYMIH yia e¢€Taon.

2HMANTIKO: MNpog atmro@uyn Tuxov KivdUvou, TTOTE NV KOBETE TO
KOAWSIO TOU HETAOXNHATIOTH YIO OTTOI0OATTOTE AGYO.

* Mnv XpNOIPOTTOIEITE / NV QOPTICETE TN OUCKEUN OE EEWTEPIKO XWPO, N
0€ XWPoug OTTou TTpayuaToTrolEiTal Xpron d1agopwy KaBapIoTIKWY,
EVTOUOKTOVWYV KTA. O€ Jop@r) spray ) o€ Pépn OTTOU TTPAYUOTOTTOIEITAI
Xopriynon oguyovou.

* [Na TNV atroguyn TUXOV TPAUUATIOPOU, UNV XPNOIUOTIOIEITE T CUOKEUN
ME KOMMEVEG 1N XOANAOMEVEG AETTidEG, 1N XOAaopéva eCapTtrhuara.
BeBaiwBeite 611 o1 AetTideg €ival owoTA €UBUYPAUMPIOUEVESG TTIPIV TN
xenon.

* [1avTa aTTEVEPYOTTOIEITE TN CUOKEUN TTIECOVTAG TO BIAKOTITN AEITOUPYIAG,
TIPIV ATTOOUVOECETE TO KAAWDIO TOU PEUNATOG ATTO TNV TTRIda.

» Aev avaAauBdavoupe Kauia eubuvn yia {nuIEG TTOU TTPOKANBNKav atrod
XPAON YIa AAAOUG OKOTTOUG EKTOC TWV QVOYPAPOUEVWYV OTIG 0dnyieg
XPAOEIG, KAKOUG XEIPIOHUOUG Kal TTIOIOPBWOEIS TTOU TTPAYHATOTTOINONKAv
EKTOC TwV eEouaiodoTnuévwy KEVTpwy eTiokeuwv MMENPOYMITH.

* Mn xpnolyoTrolcite €€aptuaTta TTou O&V CUVIOTWVTAI OTTO TOV
KataokeuaoTr. Mtropei va TTpokaAécouv Kivduvo OTov XPAOTN Kal
@pBopd TNV CUOKEUN.

* Mn uETaKIVEITE TN OUOKEUR TpaBwvTag TNV ammd To KAAWSIO Tou
pevpartog. BePaiwBeite 611 TO KOAWSIO TOU pevupaTtog Oev  gival
PPAKAPIOPEVO PE OTTOIOOATTOTE TPOTTO. MV TUAIYETE TO KAAWDIO YUpW



aT1Toé TO CWHPA TNG CUOKEUNG KAl UNV TO TTEPIOTPEPETE.

* Mnv XpnoIyoTToIEiTE KAAWDIO ETTEKTAONG ] HETATPOTTEA TAONG KE AUTH
TN OUOKEUN.

* [oT€ pnv ATTOCUVOEETE TN CUOKEUN ATTO TO PEUNA TPABWVTAG TNV ATTO
TO KOAWDIO. ATTOOUVOEDTE TN TPARWVTAG TTAVTA ATTO TO PIG.

* 2.€ TTEPITITWON TTOU N CUCKEUN TTECEI HEOT O€ VEPO I OTTOI0BATTOTE AAAO
uypo:

- BydAte apéowg 10 KOAWDIO TOU PEUPATOG ATTO TNV TTPICQ.

- Mn BdAeTe Ta XEpPIa 0OG OTO UYPO.

- EmKoivwvAoTE Pe €va atmd Ta £EOUCIODOTNUEVA KEVTPA ETTIOKEUWV
MIMENPOYMITH kai pn XpNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUT.

* Mn xpnolgotroleite  dIABPWTIKA,  OTIABWTIKA KAl AEIAVTIKA
aATToPPUTTAVTIKA | OKANPES BOUPTOES KABWG PUTTOPOUV va Xapd&ouv Kai
Va TTPOKAAETOUV {NUIA OTN CUOKEUN.

e 2€ TTEPITITWON TTOU UTTAPXElI TIOavA BAARN, unv ETTIXEIPAOETE va TNV
ETTIOKEVAOETE PHOVOI 0aG. ATTEUBUVOEITE O€ £va aTTo Ta £¢OUCIOdOTNHEVA
kKévipa emokeuwv MIMENPOYMIH. Kdé&Be emokeury ommd  un
etouolodotnuévo  TeXVIKO Twv  Kévipwv service MITENPOYMIH
AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KaBe AavBaopuévn xprion TnG CUCKEUNRG OKUPWVEL TNV £yyunon.

* XpNOIUOTTOIEITE JOVO YVNOIA AVTAAAQKTIKA.

* AuTAl N OuoKeurn Cuppop@WVETal Pe TNV Odnyia NAEKTPOPayvNTIKAG
oupBarotnTag 2014/30/EE, Tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, Tnv
Odnyia 2011/65/EE yia TOV TIEPIOPICPO TNG XPAONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWVY OUCIWV 0€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €EOTTAICNO. ETTiong,
pe TRV Odnyia 2009/125/EK yia TIG aTTAITACEIG OIKOAOYIKOU OXEDIATUOU
yla T TTPOIOVTA TTOU KATAVOAWVOUV EVEPYEIQ.

OYAA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEZ
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Mépn TnG ZUOKEURG

. KoTrTikn ke@aAn

. Odnyog kot g A (1-10mm)

. AlakoTrtng On/Off

. 'Evdeién pfikoug Kottrg

. KoupTri puBuiong odnywv KotrAg
. ZWPO OUOKEUNRG

. EvdeikTikA Auxvia Asitoupyiag/@opTiong
. Baon amoBrkeuong/@dptiong

. Bouptodki kaBapiopou

10. AGd1 AitTtavang

11. Odnyog kotmg B (11-20mm)
12. 0dny6¢ kot C (21-30mm)
13. ®opTIOTAG
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®oépTIion TNG ZUOKEUNG

Mpoooxn: Mn @opTileTe TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKO XWPO OTTOU EPXETAI OE APEDT ETTAPN HE
Tov QAIO | o€ TTOAU {e0TO SwHATIO.

* Xpe1adovTal TEPITTOU 8 WPEG YIO VA POPTICTEI TTARPWG N PTTATAPIA YIA TTPWTN POPd 1
€@ooov dev £xEl XpnoluoTtroindei yia peydAo xpoviké didoTnua.

BeBaiwOeiTe 6TI N OUOKEUN €ival ATTEVEPYOTTOINUEVN KATA TN SIdPKEIA TG POPTIONG.

M1ropeite va @opTioeTe TN ouoKeun Ue SU0 S1a@opPETIKOUG TPOTTOUG:

A. Z1n Bdon amolnkeuong & @6pTIONG

1. ToroBeTrioTE TO BUCHA TOU POPTIOTH OTNV UTTOBOXN OTO TTioW PEPOG TNG BAoNG (8).
2. ToroBeTr|OTE TN OUCKEUNA OTOV TTEipO TNG Bdong (Eik.1).

3. ToroBetrioTe otV Trpica. H evdeIkTIKr) Auxvia @opTiong (7) Ba avayel.

B. KareuBeiav ornv 1pila
1. TorroBeTrioTE TO BUCHA TOU POPTIOTH OTNV UTTODOXN OTO KATW PEPOG TNG ouakeung (EIk.2).
2. ToroBetrioTe aTnv Tpica. H evdeIkTIKr) Auxvia @opTiong (7) Ba avayel.

[
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Ewk. 2

ZNUEIWOEIG:

* O xpovog Asitoupyiag oe TTANPN @OpTIaN OlapKEi TTEPITTOU 45 AETTTA.

* Mnv a@rveTe TN oUoKeur ouvdedeuévn TNV TIPICa YIA TTEPIGOOTEPO ATTO 24 WPEG.

* ATToQOpTIoTE TTAAPWG TNV PTTaTapia U0 QPOPES TO XPOVO APAVOVTAG T GUOKEUN O€ AsIToupyia
UEXPI VA OTOUOTAOCEL. 2T OUVEXEIQ, ETTAVAQOPTIOTE TTARPWG TNV pTrartapia yia 14-16 wpeg.

* Mnv utrep@opTieTe TN ouokeun. Edv n ouokeur dev TTPOKEITAI va XpNOIYOTToINBEi yia peydAo
XPOVIKG diaoTnua (2-3 prveg) BydATe Tnv ammod Tnv Tpida Kal atrodnkeuoTe Tnv. ETravagoptiote
TIAPWG T oUCKeUr 6Tav BEANACETE va TN XPNOIUOTTOINCETE Kal TTAAI.



TotmroBétnon & Ag@aipeon ESaprnudrwyv
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TomroBérnon/agaipson ke@aAng (1)

[a va ToTToBeTAOETE TNV KOTITIKA KEPAAR (1), TOTTOBETEIOTE TTPWTA TO KATW PEPOG TNG KEQAAAG
OTO OWHA TNG GUOKEUNG KAl £TTEITO KOUUTTWOTE TO UTTPOCTIVO PEPOG £WG OTOU OKOUOTEI “KAIK”.
*[a va a@aip€oeTe TNV KOTITIKI KEQPAAN (1), OTTPWETE TTPOG Ta TTAVW TO UTTPOCTIVO PEPOG TNG
KEPAANG KOl APAIPETTE OTTO TO CWHA TNG CUCKEUAG.

TomroBéTnon/a@aipson odnywv Komrng (2, 11, 12)

* Na va ToTToBeTACETE KATTOIOV OTTO TOUG 08NYOUG KOTTAG, GUPETE TTPOG Ta KATW Tov 0dnyo oTnv
utrod0XA OTO TTAAI TNG CUOKEUNG KOI KOUUTTWOTE £WG OTOU OKOUOTET “KAIK”.

e [a va a@aipéoeTe KATTOIOV ATTd TOUG 00NYyoUg KOTTAG, OUPETE TTPOG Ta TTAVW Tov 0dnyd Kal
aAQAIPECTE TOV.

Xpon O3nywv Kotrig

0dnyodg komrng | MiRkog (mm)
A

1-10
B 11-20
C 21-30

Xprion TNG ZUOKEUNG

* KaBapifeTe TIG KEQAAEG KOl TN CUCKEUR UETA OTTO KABE XpON WOTE va TrTapapével Kabapn
N OCUOKEUN a1rd BAKTAPIO TTOU dnpioupyoUvTal KATd Tn XPRON.

* Mn Sivere Tn ouokeun o€ AAAOUG avBPWITOUG Yia va aTToPeUXOei N pETAS00N dEPUATIKWV
aocBeveiwv.

Koupepa MaAAiwv

MpoeToipacia:

* BeBaiwBeite 6T n ouokeun eivar TTANPwG @opTiIoPévn TPV EekivrioeTe T dladikaaia
KOUPEUATOG.

* XpNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN JOVO 0 KaBapd, oTeyva HaAAIG. Mnv Tn XPNOIPOTIOIEITE O VWTTA
HaAAIG.

* BeBaiwBeite 4TI TO KEPAAI TOU TTPOCWITTOU TOU OTTOIOU Ta HAAAIG OKOTTEUETE VO KOUPEWETE €ival
oT0 id10 eTiTTedO e 10 OTHOOG 0ag. AuTo e€aa@aAilel 6TI 6Aa Ta pEpn Tou KePaAiou gival opatd
Kal EUKOAQ TTpOCRACIya.

MPOZOXH: I181aiTepn Trpocoxn XPeIGeTal OTaV KOBETE XWPig 08NYyO KOTTAG YIATI N KOTITIKA
KEQAAN a@aipei KABe Tpixa TTOU EPXETAI O ETTAQPN.

1. Mpiv apyioeTe va KOUPEUETE TO TTEPIYPAUMA TWV HOAAIWY YUPW ATTO T AUTIA, XTEVIOTE TA AKPA
TWV JOANIWY TTAVW atréd Ta auTid.



2. MpocapudoTe TNV KOTITIKA KEQPAAR (1) OTO OWHPA TNG CUCKEUNAG.

3. EvepyotroioTte Tn cuokeun méfovtag 1o diakdTrTn On/Off (3). H evdeIkTIKr Auxvia AsiToupyiag
(7) Ba avayel.

4. TupioTe TN OUOKEUN PE TETOIO TPOTTO WOTE YOVO pia GKPN TNG KOTITIKAG KEQAAAG va ayyilel Ta
dkpa Twv PJoANWY, 0TV SIOUOPPWVETE TA TTEPIYPAPPATA YUPW OTTO TA auTid. KOwTe yovo 1a
dkpa Twv JoANiwv. H ypapuf Twv gaAAiwv TTPETTEl va gival KOVTA OTO auTi.

5. MNa va diapoppwaete Ta PaAAId oTov auxéva Kal TIS QaBOoPITES, YUPIOTE T CUCKEUR KAl KAVTE
KIVAOEIG TTPOG Ta KATW. METAKIVEITE TN GUOKEUR apyd KAl OJOAA Kal OKOAOUBAOTE Tn QUOIKN
YPOUMA TWV HAAAIWV.

6. Otav oAoKANpwaoETE TO KOUPEUQA, OTTEVEPYOTTOINATE TN OUCKEUN TTIECOVTAG To O1akOTITn ONn/Off
(3). H evdeikTikn Auxvia Aeitoupyiag (7) 8a oBAozel.

7. AQQIPECTE TNV KOTTTIK KEPOAR.

8. KaBapioTe TNV KOTITIKF) KEQPAAR Kal TN OUOKEUN TTpIv TNV atrodnkeuoete (BA. “KaBapiopog &
@povTida”).

KouUpepa pe KOTTIKN KEQAAR & 0dnyoug Kot

1. XtevioTe Ta paAAId TTpOg TNV KATEUBUVON TNG AVATITUENG.

2. NpoocapudaoTe TNV KOTITIKA KEQAAR (1) OTO CWHA TNG CUOKEUNG.

3. TommoBeTeioTe TOv 0dNYy06 KOTIAG (2, 11, 12) TNG £mMAOyNG oag aTnv Ke@aAr (BA. evétnTa “Xprion
TWV 00NywVv KOTTNAG”).

4. PuBpioTe 10 KOUWTT pUBPIONG 0dNnywv KOTTAG (5) 0TV pUBUIONG TG ETMIAOYAG GAG.

5. Evepyotroifiote Tn cuokeun méGovTag 1o diakdTTn On/Off (3). H evdeIkTIK) Auxvia Asitoupyiag
(7) Ba avayel.

6. MeTOKIVAOTE T OUOKEUN apyd Jéoa atmo Ta JAAAIG.

7. Agaipeite TOKTIKA Ta KOPPEVA PAAAIG aoTTd Tov 0dnyd KOTTAG. Edv cuoowpeuTouv TTOAAEG
TPIXEG, apaIpéoTe Tov 0ONyd KOTIAG OTTO Tn CUCKEUR Kal QUONETE /KAl avakivrioTe yia va
KaBapioel atrd TIG TPIXEG.

8. O1av oAoKANPWOETE TO KOUPEUQ, ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUCOKeUR TIECOVTAG TO O1akoTTn On/Off
(3). H evdeikTikr) Auxvia Asitoupyiag (7) Ba ofRoel.

9. Apaip€aTe ToV 00NYO KOTING KAI TNV KOTITIKI) KEQOAT.

10. KaBapioTe Tov 0dnyo KOTING, TNV KOTITIKA KEPOAR Kal T CUOKEUN TIPIV TNV atmmoBnKeUoETE
(BA. “KaBapiopog & gpovrida”).

ZUHBoUAéC yia KaAUTEpa atToTeEAéOoUATA:

* Na oAU KovTO KoUpepa “Kap@akia”’, pubuioTe Tov 0dnyo KOTIMG oTa 3mm.

* MNa KaAUTEPQ OTTOTEAECUATA, JETAKIVAOTE T GUCKEUR OTNV avTiBeTn KaTeUBuvon ammd auTh NG
avamTuéng Twv TpIXwv. ETeidn Ta paAAid dev avatrTigoovTal TTpog Ty idia KaTeuBuvan, TTPETTE
VO UETAKIVEITE TN OUOKEUN O€ JIOQOPETIKEG KATEUBUVOEIG (TTPOG Ta TTAVW, TTPOG Ta KATW N
TTAQyIQ).

* BeBaiwOeite 611 1O £MiTredO THAPA TOU 0ONYOU KOTING BPIoKETAI O€ TTAAPN ETTAPHA YE TO TPIXWTO
NG KEQAAAG YIa va ETTITEUXOET £va OPOIOHOPPO OTTOTEAECHA.

» Kavete emirAéov TTepdopaTa yia va eEao@aAioETE OTI KOBETE OAA T YOAAIG TTOU TTPETTEl va
KOTTOUV.

« [0 va emITUXETE €va KOAG aTTOTEAECHA O€ Oyoupd, apaid i JOKPI& HOAAIG, XPNOIKOTIOINCTE HIa
XTévVa yia va KaBodnyeite Ta JAAAIG TTPOG TN CUCKEUN).
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®povrida & Kabapiopog

BeBaiwOeite 6TI N CUCKEUN gival ATTEVEPYOTTOINUEVN TIPIV TOV KABAPIOHO.

MeTd amd ka0e xpron:

* BouptaioTe Ta uTtoAgippaTa atmd Tpixeg.

* O kaBapiopdg Ba TpéTrel va yiveral yOvo Pe atrald BoupTadki, OTTWG QUTO TTOU TTAPEXETAI OTN
OUOKEUAOIa TNG OUOKEUNG O0G.

* XpNOIUOTTOIAOTE YIa TNV KOTITIKI KEQPOAA 2-3 oTayoveg Addi AiTravong.

* Mnv xpnoigoTroigite akANPAa f dIaBPwTIKA KABApIOTIKA Yia TOV KaBapIoud TOU CWHATOS TNG
OUCKEUNG KaI TWV EOPTNUATWV.

* MoTé Pnv XPNOIOTIOIEITE TTETTIECHEVO AEPA VIO TOV KABAPIOMO TWV KOTITIKWV KEQAAWYV
Kol TWV 08nywv KOtrig.

KoTrTikn Ke@aAn
» KaBapioTte pe 10 BoupToaKI TRV KEQAAR.

0O3dnyoi koTrAg
» KoBapioTe pe To BoupTodki TOUG 0dNyoUg KOTTAG.

WA CUOKEUNG, QOPTIOTAG, Bdon amobnkeuong
» KaBapioTte pe Eva vwtrd Travi. TeyvwoTe TTOAU KOAG.

Texvikd XapoakTnpIGTIKA

MovTéAo: Koupeutikr unxaviy PRO HC100
Mratapia: NI-MH 2*600mAH

Xpovog popTiong: 8 wpeg

Xpovog autovopiag: 45 Aetrtd

Amoppiyn Tng Mirarapiag

* AQaip£oTe TO oW KAAUPKA TNG CUOKEUNG PE éva KaToaBidl yia va eVvTOTIIOETE Tn UTratapia.
* AQaipéoTe Tn PITOTOPIa ATrd TO TTPOIGV KAl AVOKUKAWOTE TNV KATOAAAAWG.




Aoc@aAig ATTéppipn TG ZUOKEUAG
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210 TEAOG TNG WOENIUNG JWNG TOu, TO TIPOIOV OEV TIPETTEI VO OTTOPPITITETAI PE TA QOTIKA
amoppipypara. [Mpémer va ammoppipbei o €dkd kévipa Olagopotroinuévng  OuAAoyrg
QATTOPPIMPATWY TTOU OpifoUV 01 BNUOTIKEG OPXEG 1) OTOUG (QOPEIG TTOU TTAPEXOUV AUTH TNV
uttnpecia. H xwploTt atmdéppiyn PIOG NAEKTPIKAG OIKIOK) CUOCKEUNG, ETTITPETTEI TNV OTTOQUYRA
mOAVWY ApVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV UyEia atrd TNV akaTtdAANAn ammoéppiyn
KAl ETTITPETTEI TNV AVAKUKAWON TwV UAIKWYV ATTO TA OTTOIA OTTOTEAEITAI WOTE VA ETTITUYXAVETAI
OnNUOVTIKA €EOIKOVOUNOT EVEPYEIAG KOl TTOPWV.

MNa TNV emonuavon TG UTTOXPEWTIKAG XWPIOTAG ATTOPPIYNG OIKIOKWY NAEKTPIKWY CUCKEUWY,
TO TTPOIOV PEPEI TO O TOU IAYPANPEVOU TPOXOPOPOU KADOU aTTOPPIMHATWY.

Eyyunon

* H eTaipia MITIENPOYMIH gyyudTal Ta TpoidvTa TNG yia OTroIadATTOTE EAGTTWHA KATOOKEUAG N
UAIKWV yia dU0 (2) étn atmd TNV nuepopnvia ayopdg R Tapddoong PE TNV TTPOOKOMION TNG
arodeIgng ayopdg. EAv 1o TTpoidv TTou €xeTe ayopdaoel, TTOPOUCIAael EAGTTWHA KATAOKEUNG N
UNIKWYV, atreuBuvBeite oto katdotnua ayopds R oe efouciodotnuévo Kévipo Service
MIMENPOYMIH. MNa tnv evnuépwar| oag OXeTIKA Je To TTANCIEGTEPO e€ouaiodoTnuévo Kévtpo
Service MMNENPOYMIH, emoke@Beite Tn 10100€Aida pag www.benrubi.gr. Eivalr otnv
atrokAeloTIKA kpion TNg MMENPOYMTITH n avtikatdotaon avTi emdiopBwang Tou EAATTWHATIKOU
TTPOIOVTOG.

* H gyylnon dev KaAUTITEl EAATTWUOTA TTOU Ba TTpokUWouv atrd guaioloyikh ¢Bopd, aTrdoijo,
AavBaopuévn eykaTta@oTaon i GUVTAPNON TOU TTPOIOGVTOG, KOKO XEIPIOUO, AVTIKAVOVIKEG TUVOAKEG
AeIToupyiag, un eQapuoyn Twv 0dnyIwv XpHong, HETATPOTTN I ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG ATTO Wn
eCoualodotnuévo Texvikd TTou dev avrkel ota Kévrpa Service MITENPOYMIH.

Emiong, n eyyunon dev KAAUTITEl TG TTAOPAKATW EVOEIKTIKA AVAPEPOUEVA:
o 2nuddia, aTroXPWUATIOUO ] YPAT{OUVIEG.

o  Kayiparta e€aitiag ékBeong o wTIA 1] ASYQ.

o  BAdBn amd Beppikd ook (amréToun arAayn Bepuokpaaciag i Taong).

A MNMEPIZ2OTEPEZ IN\HPO®OPIEZ:
(NEA) X. MIIENPOYMIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouaol — ABrva,
TnA.: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A 24

Please read these instructions carefully before using the appliance
and save them for future reference. Please keep the sales receipt
for guarantee purposes (pls see below “Guarantee and Customer
Service”) Any use which does not conform to the instructions will
absolve IZZY from any liability.

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the device.

* Close supervision is necessary when your device is being used near
children or infirm people. Ensure that they do not play with the device.
» This device is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for their safety.

» Switch off and unplug:

- If a disturbance occurs

- After use and if no recharge is needed

- If the device is out of use for a prolonged period of time

- Before removing or inserting accessories

- Before cleaning

* Never use the device for any other use than indicated.

* Do not use the device on animals. The device is intended for use only
in humans.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

To avoid any risk of burns, fire, electric shock or injury, always
follow the instructions below:

* Do not use the device when you bathe.

* Do not install in a place from which the device can easily fall or be
pulled into a tub.

* Do not immerse the device and the charger in water or any other liquid.
* Never leave the device unattended when the charger is plugged in,
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except when charging.

» Always unplug the power cord before cleaning.

* Never expose the device to direct sunlight or temperatures above
60°C.

» Keep the body of the device always dry.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

IMPORTANT: Do not cut the power cord of the charger at any case!
* Do not use / do not charge the device outdoors or in areas where it is
carried out using various cleaning agents, insecticides, etc. in spray form
or in places where they carried oxygen administration.

 To avoid injury, do not use the device with cut or damaged blades, or
damaged parts. Ensure that the blades are properly aligned before use.
» Always turn off the device by pressing the power switch before
unplugging the power cord.

* No liability is accepted for any damage resulting from use for other
purposes than those indicated in the instructions for use, faulty operation
and repairs made from unauthorized technicians. Guarantee services
are excluded in such cases.

» Use only attachments recommended by the manufacturer. Otherwise,
may cause danger to the user and damage to the device.

* Do not move the device by pulling from the power cord. Make sure the
power cord is not jammed in any way. Do not wrap the cord around the
body of the device and do not tilt.

* Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

* Never disconnect the device from the mains by pulling the cord.
Disconnect always by pulling the plug.

« If the device falls into water or any other liquid:

- Take off the power cord.

- Do not put your hands into the liquid.

- Contact with one of the authorized BENRUBI repair centers and do not
use the device.

* Do not use corrosive, abrasive detergents or hard brushes as they can
scratch and cause damage to the device.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the device by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service
centers. Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.
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* Use only original spare parts.

* The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Parts of the Appliance

. Trimmer

. Cutting guide A (1-10mm)

. On/Off button

. Cutting guide display

. Cutting guide regulator
Body

. Power/charge indication light
. Storage/charge base

. Cleaning brush

10. Lubricating oil

11. Cutting guide B (11-20mm)
12. Cutting guide C (21-30mm)
13. Charger
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Charging the Device

Caution: Do not charge the appliance outdoors where it comes into direct contact with
the sun or in a very warm room.

* It takes about 8 hours to fully charge the battery for the first time or if it has not been
used for a long time.

Make sure the device is switched off during charging!

You can charge the device in two different ways:

A. On the storage & charging basis

1. Insert the charger connector into the socket at the back of the base (8).
2. Place the device on the base pin (Fig.1).

3. Plug in. The charge indication light (7) will turn on.

B. Directly into the socket

1. Insert the charger into the socket at the bottom of the appliance (Fig.2).
2. Plug in. The charge indication light (7) will turn on.

K o

.

Fig. 2

Notes:

* The full-time operation takes about 45 minutes.

* Do not leave the appliance plugged in for more than 24 hours.

* Fully discharge the battery twice a year by leaving the device running until it stops. Then
recharge the battery fully for about 14-16 hours.

» Do not overload the appliance. If the device is not going to be used for a long time (2-3 months),
unplug it and store it. Fully recharge the device when you want to use it again.

Attaching & Detaching Accessories

Attaching/detaching trimmer (1)

« To insert the trimmer (1), first insert the lower part of the head into the body of the device and
then fasten the front part until a “click” is heard.

» To remove the trimmer (1), push the front of the head up and remove it from the body of the
device.
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Attaching/detaching cutting quides (2, 11 12

* To insert one of the cutting guides, slide the guide down into the slot on the side of the device
and snap until it clicks.

» To remove one of the cutting guides, slide the guide upwards and remove it.

Using the Cutting Guides

Cutting Guide | Length (mm)
A 1-10
B 11-20

Using the Appliance

* Clean the heads and the device after each use, so that it remains clean by bacteria that
are created during use.
* Do not give the device to other people in order to avoid transmission of skin infections.

Hair Clipping

Preparing for hair clipping:

» Ensure that the device is fully charged before you start the clipping process.

* Use the device only on clean, dry hair. Do not use it on freshly washed hair.

» Make sure that the head of the person whose hair you intend to cut is at the same level as your
chest. This ensures that all parts of the head are visible and easily accessible.

with e trimmer (without cutting guide

CAUTION: Particular attention is needed when cutting without a cutting guide because
the full width trimmer attachment removes any hair it touches.

1. Before you start to contour the hairline around the ears, comb the hair ends over the ears.

2. Attach the trimmer (1) to the body of the device.

3. Turn on the device by pressing the On/Off button (3). The power indication light (6) will turn
on.

4. Turn the device in such a way that only one end of the cutting head touches the hair ends
when shaping the contours around the ears. Cut only hair ends. The hairline should be close to
the ear.

5. To shape the neckline and the sidebums, turn the device and make downward strokes. Move
the device slowly and smoothly following the natural hairline.

6. When you finish clipping, turn off the device by pressing the On/Off switch (3). The power
indicator light (7) will turn off.

7. Remove the trimmer.

8. Clean the trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and care").
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with full size trimmer and cutting guide

1. Comb the hair in the direction of growth.

2. Attach the trimmer (1) to the body of the device.

3. Attach the cutting guide (2, 11, 12) of your choice on the trimmer (see section “Use of cutting
guides”).

4. Adjust the cutting guide regulator (5) to the setting of your choice.

5. Turn on the device by pressing the On/Off button (3). The power indication light (7) will turn
on.

6. Move the device slowly through the hair.

7. Remove the cut hair regularly from the cutting guide. If several hairs accumulate, remove the
cutting guide from the device and blow and/or shake to clean it from the hairs.

8. When you finish clipping, turn off the device by pressing the On/Off button (3). The power
indication light (7) will turn off.

9. Remove the cutting guide and the trimmer.

10. Clean the cutting guide, the trimmer and the device before storing it (see "Cleaning and
care").

Tips for better results:

« For very short cuts (stubble look), use the cutting guide 3mm.

* For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not
grow in the same direction, you need to move the device in different directions (upward,
downward or across).

» Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a
consistent result.

» Make overlapping passes over the head to ensure that you cut all hair that needs to be cut.

» To achieve a good result on curly, sparse or long hair, use a comb to guide the hair towards
the device.

Cleaning & Care

Make sure the appliance is switched off before cleaning.

After each use:

* Brush the residues from hair.

» Cleaning should be done only with a soft brush, such as the one is provided in the packaging
of the device.

« Put 2-3 drops of the lubricating oil to the trimmer.

» Do not use abrasive or corrosive cleaners for cleaning the body of the device and accessories.
* Never use compressed air to clean the cutting heads and cutting guides.

Trimmer
« Clean the head and the cutting guide with the brush.

Cutting guides
« Clean the accessories and the cutting guides with the brush.

Device body, charger, storage base
« Clean with a damp cloth. Dry thoroughly.
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Technical Characteristics

Model: Clipper PRO HC100
Battery: NI-MH 2*600mAH
Charging time: 8 hours
Autonomy time: 45 minutes

Battery Disposal

» Remove the back cover of the device with a screwdriver to locate the battery.
* Remove the battery from the product and recycle properly.

Safe Appliance Disposal

KM

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be
taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing
this service. Disposing of a household device separately avoids possible negative
consequences for the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household devices separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

* BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective
materials for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting
purchase receipt. If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail
location you have purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the
discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician
who does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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